
JEUX DE LONDRES 1948

Organisation de la vente des billets

Le Comité d’organisation des Jeux de Lon-
dres annonce que le système pour la demande
et la distribution des billets d’entrée se fera
selon la réglementation suivante :

a) les demandes d’outre-mer se feront par
l’intermédiaire des Comités olympiques
nationaux ;

b) les demandes pour des sports particu-
liers se feront par l’intermédiaire des
fédérations nationales de Grande-Bre-
tagne dirigeant les sports intéressés
prenant part aux jeux;

c) les demandes provenant directement du
public.

En procédant à la répartition des billets,
la priorité sera accordée aux demandes collec-
tives. Des séries de places réservées dont les
billets seront réunis en carnets pourront être
achetées pour toute manifestation de chaque
sport. L’attribution de billets individuels ne
sera faite qu’après l’attribution des séries
collectives.

Les comités olympiques nationaux et les
fédérations nationales de Grande-Bretagne
ont été priés d’adresser leurs demandes aux
organisateurs sans tarder.

Public. — Le comité auquel est attribué
la vente des billets fera connaître par la
voie de la presse à quel moment le public
pourra formuler ses demandes d’achat de
billets. L’adresse de ce comité est la suivante :
« Olympic Box Office, Empire Stadium, Wem-
bley, Middlesex, England. »

Il est cependant fortement recommandé
qu’aucune demande ne soit formulée par le
public avant que le comité susmentionné ne

L E                     P A T I N A G E

On a dénommé le patinage « la poésie
du mouvement ». C’est le sport d’équi-
libre par excellence. Il est peu d’exer-
cices où le succès soit aussi dépendant
des dispositions naturelles et où celles-ci
soient plus malaisées à suppléer.

P. de C.

L E     H O C K E Y

La pratique du hockey donne beaucoup
de solidité et d’assurance. P. de .C
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O L Y M P I C GAMES, LONDON 1948

Ticket organisation

The Organising Committee for the Olympic
Games of London 1948 announces that the
method of application and distribution of
tickets will be on the following basis :

A percentage allocation will be made as
between :

(a) Overseas applications through the respec-
tive National Olympic Committees ;

(b) Applications for particular sports, from
the respective Governing Bodies in the
United Kingdom participating in the
Games ;

(c) Applications from the General Public.
In making each percentage allocation, prio-

rity will be given to series bookings, which will
consist of a full set of reserved tickets for all
bookable sessions of any one sport. The alloca-
tion of tickets, other than for series bookings,
will not be completed until after the allocation
of the series bookings.

National Olympic Committees and the Na-
tional Governing Bodies in the United Kingdom
have been requested to submit their applica-
tions.

General public.
As regards applications from the general

public, an announcement will be made in due
course by the Olympic Box Office, Empire
Stadium, Wembley, Middlesex, England.

It is, however, particularly stressed that
NO APPLICATIONS should be made by the
general public until this announcement is
actually made.

Amendments to General Programme
(pp. 22-26 in C. I. O. Bulletin No. 6).

Basket Ball : August 6 th—August 14 th (not
13th).

Boxing : August 9th—August 13th (not 14th).
Cycling : The entries in individual events will

be 2 per nation (not 3) and the competitors
1 per nation (not 2).

Fencing : The events will take place in the
Palace of Engineering, Wembley.

Modern Pentathlon : July 30th—August 4th
(not July 31st—August 5th).
All the events will take place at Aldershot,
except the Shooting which will be at Bisley.

Shooting : The free rifle event will be shot at
300 metres if possible, or otherwise at 300
yards (not at 500 yards).

Weight-Lifting : The dates and venue for this
event have not been finally settled.



COMTE DE VALLELANO
Membre du C. I. O. pour l’Espagne

Comme athlète : Sports olympiques : escrime,
équitation, chasse, tir au pigeon, haute mon-
tagne, ayant remporté des championnats, des
prix, principalement en escrime et tir aux pi-
geons dans plusieurs concours et épreuves
locaux, régionaux et nationaux pendant les
années 1906 jusqu’en 1931.

Comme dirigeant sportif : Membre de plu-
sieurs associations sportives nationales et
étrangères et grand propagateur des sports
et de l’éducation physique quand il a été
directeur général d’éducation (1920-1932),
maire de Madrid (1924-1928), conseiller d’édu-
cation nationale (1928-1931) et conseiller
d’Etat (1945-1947).

Il a assisté aux séances du Comité inter-
national olympique à Barcelone en 1931,
comme membre pour l’Espagne. Il défendit la
permanence de l’Espagne dans le C. I. O.
pendant les années de la République, alors
qu’elle voulait s’en séparer. Il s’opposa à ces
projets comme membre du Parlement et
comme premier vice-président monarchiste du
Parlement républicain (1931-1936).

Il a contribué à l’organisation sportive
actuelle de l’Etat espagnol.

Le comte de Vallellano est très estimé et res-
pecté dans les milieux sportifs espagnols et
étrangers à cause de sa personnalité sociale et
sportive, étant des plus dévoués à la cause
olympique.

L A     C O U R S E

La course est « le trot de l’animal hu-
main ». Donc l’homme qui ne peut pas
courir est un homme incomplet.

P. de C.

L A                                                                                                    B O X E

Malgré sa violence, le caractère d’équi-
libre corporel de la boxe en rend la
pratique recommandable tôt ou tard
dans la vie ; elle convient déjà à l’ado-
lescence et encore à l’homme mûr.

P. de C.
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M. A. SIDNEY DAWES
Membre du C. I. O. pour le Canada

Besides being one of Canada’s representatives
on the International Olympic Committee, I am
President of the Canadian Olympic Association
and President of the Canadian Amateur Ski
Association. I am also a member of the Ski
Club of Great Britain, and have skied in
Switzerland on a number of occasions. I am
a member of the Red Bird Ski Club, here.

I have always been interested in skiing and
tennis, and for many years served as Governor
of the Canadian Lawn Tennis Association,
and I am a member of the Montreal Indoor
Tennis Club.

In am an ardent fisherman, and am Presi-
dent of the Iredale Fish and Games Club.

With best wishes.
Yours sincerely.

Hon. JORGE B.VARGAS
Membre du C. I. O. pour les Philippines

Member Executive Committee, Philippine Ama-
teur Athletic Federation (National Olym-
pic Committee) — 1919-1928.

Vice-President, Philippine Amateur Athletic
Federation (National Olympic Committee).
1929-1935.

President, Philippine Amateur Athletic Federa-
tion (National Olympic Committee), 1936-
1947.
Has had leading share in raising of funds

for the construction of the Rizal Memorial
Field in Manila and the establishment of
athletic centers in various parts of the Philippi-
nes.

Has been President of the Laong Laan
Tennis Club (Manila) and the Philippine
Columbian Association (Manila) which ope-
rates tennis courts and conducts tennis tourna-
ments.

Has been Chairman of the Tennis Committee,
Wack Wack Golf and Country Club.

Head of the Philippine Delegation to the
1930 Far Eastern Championship Games in
Tokyo.

Chairman of the Philippine Contest Com-
mittee 1934 Far Eastern Championship Games
in Manila.

Head of the PAAF Tennis Committee,
responsible for Philippine participation in
Davis Cup Competition.

Interested in all sports but especially basket-
ball and association football in which he has
actually had a hand in organizing teams, and
tennis in which he has taken active part as
competitor and as official.
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